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CASO CLÍNICO

• 24 años
• Origen Pakistaní
• No entiende ni habla español
• Acompañada por su pareja

T21: 1/234
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CASO CLÍNICO

Amniocentesis Test Prenatal 
no invasivo
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RELEVANCIA ACTUAL
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Número de partos en Araba/Álava en relación con la lengua materna 

según país de nacimiento materno.

Fuente: EUSTAT. Años 2011 y 2019. Elaboración propia

3429 partos 2565 partos

19% 29%



VALORES EN CONFLICTO

•¿Estamos ofreciendo todas las opciones para 
que la paciente nos entienda y decida 
libremente haciendo uso de su autonomía?

•¿Estamos ofreciendo un trato equitativo?

•¿Existe una adecuada comprensión y traslado 
de información por parte de la pareja?



COMUNICACIÓN



CONCLUSIÓN

Intérpretes

Herramientas 
traducción 
electrónicas

Material 
divulgativo en 
diferentes 
idiomas
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